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e U CONTEZ-VOUS Théophraste?

S AU Bureau des Censeurs.

" Jentends on vous a rogné quel-

ue article, et..

— (B ne me censure pas, dites-vaus,

car je suis cepseur moi-méme.

© + _ Censeur! vous Théophraste qul

;a-moz! vous fates done empoigné et

= eumimmis 13 d'office par I'autorité mill-

{aire? »
— Point du tout. 7

i Cost done que les bens de leltres

vos confrdres, vous ont donné leur

. smandat? . o
5 — Encore moins, - ,
s <« Quoi Théophraste cest hbrement

due..u
— Yous répliquez; la tiche des cen-

sewrs est fort utile et s'ils éehappent
jes gazelles c'est pour le Salut publie,

. Vuilh qui est bien vu.

. “— 1.es Censeurs ajoutez-vous gont
des gens de bien et de mérite.

— Ai-je dit le contraire?

— Leur tact égale leur courtoisie,

Je n'en doute point,
© — Tt ils exercent une fonction dé-!

Jicale, pénible et honorable.

— Qui, Théophraste, ces censeurs

ey e
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‘Jeur mieux.
~w-place? Ne pouv
" {re sorfe le pays menacé?

7o Mais il faut des Censeurs!

R

conseurs? Jai  toujours cru gu'un
. éerivain se devait d'éerire, et non de
“eouper les écrits. 11 subit la Censure
il ne Iimpose pas. Il sort la pensée et
" qe la chatre poinl. Yous haussez les
. epaules Théophraste, et me traitez de
perruque. Riez donc et courer cen-
. surer. Chacun son chemm, serviteur,
. Théophrastel '
PAUL M &RGUERI'ITE,
“de l'Académxe Goncourt.

-

hio attire 'altention des Japonais sur
1es rapperts amicaux qui s'élablissent
‘maintenant entre les Eta!.s-Ums et la
Chine el le danger qu1 en pourra ré-

E

aux ordres du Ministre 8 ‘appliquent de' ard
Mais est-ce 14 \ptl‘ﬁ nous serons sortis de
ez-vous servir d'8U-i.,ychemar alors jespdre bien que nos'

~ANTERVIEW RAPIDE, |

Entretien avec Mme l)espmi‘l‘,'

“Sceur du Général French.

Lendees, -—1'n rédacteur de “Lilndé-
pendance Belge™ a pu s'entretenir avee
Mme Despard, sceur du géndéral Freneh;
rette grande dame est & la tite du
mouvement féministe anglais; elle lun
a fait jes déclarations suivantes:

—Je ervis, affinma-{-elle, au suecds
des armées allides, & condition toute-

{fois qu'hommes el femmes, apportent

dans cette lutte titanigue, le maximum
de leur énergie et de leur dévouement.
d1 ne faut maintenant penser qu'a une’

1chose, en finir le plus vite posgible avee

cotte horreur, c'est-a-dire se hiter et
vainere; il ne saurait étre queslion
pour hous d'une paix a tout prix, une
paix qui laisserait & I'Allemagne la
possibilité de se préparer 3 une nou-
velle agression, la possibiité-de per-
fectionner les infames engins de des-

. 14ruetion aurail dans un avenir plus on

moins prochain des conséquences les
plus désastreuses et peut-&re les plus
fatales pour le- geure humain- Cette
guerre duit tuer la guerre.

Et Mme Despard termine par ces
mots: _

—Quardd par la victoire ues allifs
ce terrifiant

chéres seeurs helges seront avec nous
pour revendiquer [affranchissement

'— Ft faut-il que les écrivains S"‘ent‘mtegm! de 1a femme sans laquel il n'y

aura jamais de véutahle (-hnhntion

Un Filleul Franqais a
_.Une Marraine Danoise

Plusieurs milliers de personnes du
Danemark oni adopté des filleuls fran-
¢ais qui sonl en ce moment prisonniers

"'{en Allemagne. Voici une lettre toud ré-
- cente que vient «de recevoir upe de ces

marraines. Elle renferme des détails

findéressants el prouve, une fols de plus,

Jda sympathie des Danois pour la
Fraunce: o . o
7 _ Giessen, le ...\ il
. Chere Madame et ‘Marraine,
Bien regu vos deux cartes des t et 15
couran!. Bien recu également vos deux
colis qui étaient en bon état et ont 4té
les bienvenus. Je vous. en remercie
sincérement. Vos comestibles sont trés

sulter pour=:le-Japon:
““Apres la guerre, écrit ce Journal la}
ouvelle alliance fera évidemment
“tout pour paralyser linfluence cros-
‘1w ggnte, politique et . économique du
. Japon dans les Eaux du Pacifique et
. “en particulier en Chine. Les FEtats-
“Unis augmentent considérablement
“.sleurs forces navales et I'Allemagne
aprés la guerre mettra, elle aussi, tout
Ypn GeuvTe go,ntre le Japon. Ainsi, done,
‘aprés le reglement du conflit euro-
_péen, nutre sltuatmn ne sera pas sans

danger.”

bien. Votre pipe m’a surtoui fait plai-
sir, Compme vétement, je désirerais re-
cevoir chemises de flanelle, pantalon
(gde. laille), chaussures dé {ravail
(pointure 43). Excusez-moi de profliter
de votre aimable invitation et de vous
demander .toutes ces choses. Je suis
pére de famille, 5 enfants et des pays
occupés (Ardepnes). .. -
Encore une fois, merci de votre:
aimable altention A mon égard et re-
c¢ever ymes meileures salutations. Je
yous £erirai une c¢arle tous les mois,
nous sommes taxés pour la eorrespon-
dance. Je vous serre bien la main.
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., -—that exquisite’ neutral gin ﬂavor-—
that long sought ideal flavor of every lover of
the rickey and the fizz—has been achieved

"ALBERT MACKIE CO0., LTD,,
JDISTRIBUTORS.

"Jaux personnes qui désirent prendre

"] 811-13 Bitisse Audubon.

ATHENEE LOUISIANAIS, .
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(Groupe de PAllignee Fi*Kh(‘aLse-.)
ﬁCom'ours de 191)-1916
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Programmo.

I. Athbm,c propo% ie sujet sui\aut

B

part au concours:

“at

_ 4815, 1946—Comparaison. .

Jes manuscrits seront regus jusgu'au
ler mars 1916 inclusivement.

L'auteur du manuscrit qui aura éte
jugé le meilleur recovra une médaille
d'or et un prix de 50 dollars en espoces,
si le comité juge le manuserit digne
d'étre couronné,

L'Athénée s'il le juge utile, accordera
une seconde médaille.

Toule personne résidant en Louisi-
anc esl invitée A concourir.

Les manuserits devront dtre éerits
aussi lisiblement que possible, sur
papier ayant une marge, el seulement
sur le recto, Ils ne devront pas dé-
passer 30 pages.

Chaque manuscrit sera remis sans
nem d'auteur, mais portant une épi-
graphe ou devise qui scra reproduite
sur une cnveloppe cachetée dans la-
quelle auteur aura écrit son mom et
son adresse.

Le comité pourra “accorder des men-
tions honorables, s'il le juge convena-
ble. o

Le comité nommé pour examiner les
manuscrits, ouvre seulement Yenve-
loppe contenant le nom du concurrent
qui a mérité le prix, pour sassurer
qu'il est dans les conditions du con-
cours.

Tout manuéerit couronné sera pubhé
dans le journal de I'Athénée.

La présentation des prix se fera dans
une séance publique. On rdunira, pour
la circonstance, tous les éléments d’une
fate littéraire et artistique,

Le nom- du lauréat ou de la lauréate
sera proclamé aprés la lecture du
manuscrit gui aura obtenu le prix.

Les devises des concurrents & qui|
des mentions honorables auront &
accordées, seront lues devant le publie.

K

gramme.

seront rendus.
Tout candidat qui fera connaltre sa
devise sera .mis hors de concours.
Toute personne qui aura obtenu la
médaille ne pourra plus concourir.
Les manuscrits seront adressés &
'Athénée Lowgianais. 4009 de la
Banque Hibernia, Nouvelle—()rléans.'

- -Le secrétaire perpétuel,
' . LIONEL C. DURFL

-

ﬂ 1. MONROSE ET FILS,

Assurances en General

I-' Tomado Vie, Accidents.
Burmx 512-13-—14 Bahsse Hessen

S'adresser No, 3 Richmond Plaee,

U ealpanach Jde secouts aux Belges, au prix de
<4 sar chaque glinanach vendu.

Les ecandidats devront se soumeitre ’
| strictement aux dispositions du pro-

Les manuscml,s dans aucun cas ne

ON  DEMANDE -URe  goivernanle  frangalse
pour coucher B domicile. S'adreiser 5801 ave-

!'.n l';)tsant vos omplettes mentiognea 1'Abelile,
euun—-nn Jeu dim
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.PETITES ANNONCES Bas Elastiquee, Ceintures Abdeminales . PLOMBIERS.
—— —m————— J— £8 e e : i [
. DEIANDBS . ’Chauu Rouhn!u Invalides, Ceintures rhones
— Herniaires, stc., etc. Bureau, Main sazo—neuaeufe Upt
- SCHROEDER £ lsan *CR; Jobusen.
g e e s i | g RUE CANAL iiiscano ¢ Jomnof

pue St-Chaprles. Téephone Uptown 3186,

dSoct-uu dim

Nl Flombage (lmma
7'M3 rue Ualen, i'urom
Nouvelle- Url uns Lms

ON Jesire acheter,
acajul, avee urnements en gulvre.

un secrétairs anclan en
S'ulrcstsfer

i

 RESTAURANTS.

20 rue Coall, au directeur,

ON DEMANDE -~ Solllelteurs pour venare

Suguante cenls pléce, Vous gagnez dix cepts
& total de ceile
sonte servira 4 l'acquisition de vivres el de
viétements ur los femmes et les enfants Bel-
ges nécessiieux. Votre travail peut sauver la

vie de ?lusieurs Iocents dans la besoin, Ecrige
)

Ving fins,

Téléphone Main 2803,
18act—ian dum

THE OLD ABSINTHE HOUBE

.. BOULANGERS.

5 PIERRE CAZEBONNE, Propridtaire. 3;
Liqueurs et Cigares, 3
Café-Heslaursut pour Dnmo{,
-Angle des rues Beurbon et Blenville,
Nouvelle-Orléans.

au “Bolglan calendar Gominittee, t8 West 34

Street, New York."

Tmars—iin mer ven—tf -

uPERBON NEL.

COL Hugues T. a de 1s Versne l
- transtéré son étude d'avoecat an Bu»

reat de I’Abellle, 520 rue Confl. Té-
. léphons Maln $i87.

R
s B

. A, NICOLLE & -~
Ex-officler ministértel prés les tribupan
fraugais. Consuliations légales. Géraugon d:

"4 propriétes, location et vem.e d'immeubles.

] Avec A. Schlllos%er Cle, Heal Estate and Farm
230¢et—tan dim

NEW ORLEANS
ENGRAVING AND |
ELELTIROTYPE CO. U0 8

814 Batisse Henaon.

Phone 4028,

834

. FRIEDRICHS & WOODYORD,

!;r:grletes !;‘&l;clerle_zl éet Encanuun
10 sepi—i an Comm phone Malo 1M

-

Contrela pmh:blhon
"'Sanshbertellnyapasdeverms

S Tr ' Edltlons Dlstmctés.
Edltl_op Qu' o

dlenne, :

‘En faﬁéur dea courses 3

)%epreleutam

Auas Assurance Company, Ltd., de Londres
Commercial Unlon Assurance. Company, de
Londres; Commercial Unlop Flre Igsurance
Company, de New York; The Employer’s Lia-

bility Assurance Corporation, Ltd.,, de Lon-
dres, Angleterre. sd6c—1a dim

‘_THIBODEAUX ET MEYER

_ENTBREPRENEURS GENERALX

uemhres de la Bourse des Conlrnclenrs el

I
I

8 Vous pouvez avoir L’ABEILLE
chez vous, par I'intermédiare des
| porteurs, pour 15 -SOUS -par |
- semaine, oii la recevoir dlrectement |
“|de nos bureaux, par abonnement,
|au prix de 65 SOUS par mois. -

Fournlssenrs, et _Constructeurs de
Maisons Moderaes.

s
e

) Nouvelle-Urléans, Lne.
6 juln—{ an—dim Tl
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Phone tllnln 2912,
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|2 Bertin qu'elle ne disait pas exacte-

FRANCE D'ORVALLE

oW
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- -nemble, de savoir ce que se passe ¢h
‘moi,
~  Et, plus nerveusement, il reprit:

meruche.
e J’aurais pmt-etre mieux fait
" ¥16 pas vous obéir.
— Pourgquoi?
o "Parce que Juliot est venu.
~ (¢ n'est pas la premitre fois.

<L

Jiee pétait pas pour son compte.

e

o ) mo Mnde si

V-sr,"”?'t*"

— ~Fn wutv reprit Fmile, \otre 8i-
Aenee est writant, jai le droit, il me

~ — Je vous ai dit de venir ici & huit
~heures, vous n'aviez qu'd exécuter oet!
1grdre, je ne peux vous: adreqser aucun

Ay Ty

gf- Non, mais je crois que ce coup-ci,

—_ Vons avez, entendy leur conver-|

~ Madsme parziagait si ‘nymwe e
‘elle, n'altendaiy pas 10(‘\81{ se retrouver.

“ieu,

Mais lui. d'un mouvement brusqu
i1a forca A se retourner.
— JYai mal entendu, n'est-ce pas?
Puis, aprés quelques secondes,
lajouta:

rin wa pas dérangé volre cerveau.
Bléme,

ste comme sous un coup de fouet; el

,allm’t vépaondre lorsque

|prit la parole: ’

— Repartez_done chez vous, \l Bo

« tin, ¢'te fille peut se tromper, mais

ez,

1 meilletire - maniére pour vous en a
surer est d'aller 'y voie.

Emile -sentit que le conseil
sage, '

11 fanga -un dernier regard &

de fernmes en téle-b-tote,

— Voyons, Catherine,

Sances.
La jeune fille ne hmnvhn Pas.. e
avait reconmu depuis lungtempn

fquelle répondit: .
— Ca devait arriver, vnyor-vous'

...ﬁ,._. -

quelqu’un ou si elle n'allait pas sortnr-
Catherine, en pronongant ces mots,
{n avait par réprimer un treaqalllemmt,
, eraignant que la rougeur qui lux tin.
montait au visage ne fit cumprendm- pour le faire partir.
‘— Tiens tiens, fit la mére Bnmface cher du feu,

ment la vérité elle se rapproeba du:en mesurant la jeune fllle de son re-.

— Je me demande parfms £i vous|
n'avez pas un petit grain of-si le cha- ¢

la Bougeaude w'était redres-

ija Boniface

était

Boniface et-se retira, lainsant les deux

Des qu'elles furent seulm la Bom-
face briila ses vaisseaux en s'éerjant:
embrassons-
nous; nous zommes de vieille connais-

Tvicille ot e'est d'une voix tres calmo

\T

—— o ——— o ——

‘ conlinua:

Je lui

|

jgard [pénétrant.
e,
-t
!j viens chercher.

— De qui c'te lettre? ;
Du uu)mte Lucien de Noy os

P - R

il

Ie malheur que je n'pouvais pas lire.

gardions si Blacko a bien travaillé.

le Catherine ouvrit son corsage et ave

‘ loppe.
T=
la

8-
-+

en tendant Ia letire,
¥t, se méprenant sur le geste de |

la
rangera = . .. . .
Alors, elle parcournt rapidement
J1ioute la missive et en lut la. fin 3
haute voix:

“C'ast mon devoir, ma bien aimé

courage de revivre mon
e d‘étouﬂor le cri de mon

la

v

0\!

G

— Je n'ai pas dit la vérité & M. Ber-,
ai raconté une histoire’

7 g temps, elle lui dit trés wite:
de Noyes... ¢’est e’'nom .

aboulez-la votre leltre que nous Te-+—— Vous-avez besoin de lui ce g0ir? |

iprécaution en retira une large enve- rien.,

— 11y a un cachet de cire, fit-elle,

BRoniface, elle reprit. les yeux ardents:
.—~ 8i nous ne pouvons pas ouvrir
anng briser le eachet, tant pis, on s'ar-

i m'a dicté celte Jeitre et je te I'en-
voie sans la lire, car je n’aurais pas le
ggrin el;l

r. Com-
‘ment ai-je ia force de résister & ton}pas-froid, cache ta tiguasse, il n'y a
appell.. Ton appel.. ee mot résonne.pas grand monde dans les rues & o'~
en moi ‘et fait frémic tout mon étre,!heurg-ci. -
I'idée de fuir emsemble we. pourmu{ Mais
' puasi;’ mnemmmm riim. l’m.- Wﬂt’»

Puis toul de suile sammant elle ' nir est @ nous, ne comprometlons pas ! Allait-elle descendre pourl'empécher’

toutes les heures déchire. mon cceeur et

inos douces espérance en devancant laide suivre la Rougeaude ou laisserait- triomphe de ma ferme résolution.

Q fatalité de événements.”
— C'est tout, fit Boniface, en woy—-,

;ant la jeune fille se lever et s'appro.- rentra tr anquiltement, ehez  elle en il n'en est rien.

Catherine ne répond.xit pas; alors la,
Bomface, tout en l'observant plus at-

— Fapporte une lettre qui doit étre tnnhwment cherchait le moyen de|
avtrement intéressante que celle que combiner un guet-apens ol ‘elle atli-;

|

. rerait Giséle,
Et comme il ne Tallait pas perdre de
— Sais-tu ce que tu vas faire?.. Tul
‘vas me renvoyer Bertin.

| — C'te bdtise, bien sr, mais sans,
g‘lui ma [fille, nous n'pourrions rien de’

'ante; ne croyait-clle pas que la Rou-
geaude lni élait_déyoude corps et ame 1

Et {rés bas, en préecipitant ses mots,
"elle ajouta:

"fasse un brouillon a Blacko,
— Un brouillon & Blacko.
~ Un broutillon pour la lettre? i
— Non c'te question. Tu sais hlen

" que dans c’'mondé-13, ils ont une drdle

de manidre de g'dire les choses, ils n'-

vont pas tout droit au - but comme

nous. Emile, lui, il tournera ce poulet
qu'il coulera comme une lettre & la
poste. -

| — Alorsa je m en vals Je \ous Tlaisde

I'enveloppe.

- Au Tevoir, m

a

A

e,

ma* fille, mattrappe’

. e
o " -

i Bom'race e fermuit pas ia

.} Pour la dixieme fois elle lut tout haul
4les lignes suivantes:

~Jtin élan: sublime d'abnégmon, eela me

t
Elle

elle les choses aller leur train?
Sa décision fut bientdt prise.

murmurant: )
— N'ehangeons rnen, on saura moins

ol qu’il perche.

"PRISE AU PIEGE. "f:f ‘

— Pauvro Gisalel Elle était oonfi-

I

et qu'etle pouvait compter sur sa com-!
plicité.

He avait accepté sans défmnce
toutes les explications que Catherine’
lavait données; elle ne se dnmandmt

f - 1l faut que tu l'envoie pouf qu il pas le pourquoi du départ de son mari tre un plan trés dé

pour Nevers, eHe vivait son bonheur.!

L4
“Ma chére Gisdle, L
“J'avais trop présumé de mes forces,
je ne puis supporter les tortures que
je ressens.

“Aprés avoir eu le courage héroique
de résister & ton appel; je m'ai pas
celui_de prolonger l'effroyable effort
sur moi-méme que j'ai fait. .

“Oui, je pouvais souffrir; - maig il
m'est impossible de penser & tes souf-
frances. Te sentir seule,.face & face
avec cet homme que tu as épousé’ dans)

rend fou. -

elte venmt :de an L] hlaoko. :

“J'avais cru gue mon amour s'in-
clinerait devant de sages objootmm»
Ce serail de la de-
imence de nous laisser guider par la
frmdp raison; nous n'en pouions pius,

~ ‘nous devons mous entendre pour or-
“Tiganiser notre fuite.

“Nols parlirons mlimporte o, mais

‘i pous vivrons ensemble.

“Nofre bonheur ne peut étre acheté
{en risquant ta vie et la mienné; nous

mourrons tous deux de désespoir.
viens, je t'attends. v
“Ce wsoir, & neuf hourM tu me

trouveras dans la maison que je 1'in-
dique ci-dessous; le quartier est um
pen éloigné, mais il n'en est uue phh‘
sar. ‘ »
Je te tracerai b la fin de cetle let-
taillé; tu n'auras
.qu'a le suivre. .
“Qui, ma bien- aimée,” suis-le et
viens... nous- disparaitrons ensuite, it

“;41e faut. Si nous ne pouvons pas réus-

sir, si la fatalité s'acharne contre nous
et nous sépare; nous- en finirons avee
l1a vie et nous mourrons dans Jes brag\
I'un de l'autre. ’

“Jo t'altends et je t'aime.
de NOYES." =

4

lorsque 1a Rougeaude entra; fout ds
lsuite elle i demanda:

— Tu connais vraiment le quartier
d'Tvry?

— Oui.. je'le erois,

— Tu n'en es pas sive?

”

Ly .
e AN e .

; “Top snpplwe d’e tous les jours, de

2

Elle avait & peine achevé sa lecture .

»




